Voz za vozam se nalozi,
Oce sam domi peljd,

Starsi sinek kamnje prozi,
Mlajsi pak se tam igra.

Bozje varstvo.
(Resnicna prigodba, ¥)

Smert povsod za nami hodi,
Ni je moc¢ nikjer odznat’

l.e ko varh nas rajski vodi,

Mora smert od nas bezat'.

Na pecini tam gornditi ?
WMlada sincika stojta, Sibr

In ocetu kamnje brati

Za nov hram pomagata.

*) 3. dan Svecana 1843 se je ta zgodba

pod Donacko goré na Stajerskim
perpetila,

. Malitravna. 1845.
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Oce zadnji kamen nese,

In ga Kk drugim perlozi; —
V tim se celi hrib potrese,
Skala pokne , zabobni.

Oce ogleda se, ter vidi,
De pecine pokajo,

e, skale kakor zidi,
V globocino treskajo.

Komaj na viSini po¢i,
Veci sin na stran zleti,
In iz jame v gorco skoéi,
Srecen skalam odbezi,

V serce pa oceta spedce .
~ Smerten strah ga obleti g
Mlaji sin do njega tece
In za njem se pe¢ vali.

Zdej, zdej smert ga bo pozerla —
2 Misli oce tam stermec —
Ze¢ ga z puham je poderla,
Zdej — — na stran se vdére pec!

Oce, vidit sina Ziva,
V narocje vzame ju,

V radosti solzé preliva,
Hvalo da klecé Bogui !

Strasna vidi razvalina

Pod Donacko goro se,
Tam oceta in dva sina

Angel smert’ obvarval je.
Joze Hasnik,

Perstavik k veselim oznanilu okrajsane vojaske sluzbe.

De bodo tudi tisti »
vojaske slusbe delesni, so

dveh letih 1846 in 1847 poslovijend.

ojaki (soldatje), ki ze osem let stusijo, dobrite milostljivo okrajsane
presvitli Cesar FERDINAND

imajo ze letas vsi tisti slove dobiti, ki so v letu 1832 in 1833 v vojaske stan
pa, ki tudi ge cex osem let stuzijo, bodo v prihodnih

16. dan preteceniga mesca ukazali , de
stopili; vsi drugi

M T o - TN 4" S SRR ey ERIR O T

Pomnoshenje gojsdov ali borlhtov.

fedajni zhaf, ktere bres premiflika istrebujemo ,
eno drevo sa drugim fekamo in potem takim savoljo
prevelike feke, pofhilanja in prodaje lefda v vuna-
nje deshele, ozhitno in neuimiljeno gojsde ropamo.
Yo ropanje borfhtov je pofebno v tiftih deshelah
S . le vino pridelujoin vinfka terta

, e meje in borfhti she zlo h konzu
gredo, ker fe filno veliko lefd sa terte potrebuje.

| 1e tedaj gojsdi in borfhti v imenovanih
krajih sopet v bolji flan pripravili, nam samore

Porok mojih bhefedi o lafine (Kulhnje.

Sadnji zhaf je, de sazhnemo na pomnoshenje
gojsdov ali borfhtov mifliti, sakaj vfak kmetovavez

ve, v kako shalofinim fianu fe snajdejo nafhi gojsdi

reja navadne akazije *) k tem nar hitreji
pripomozhi, is ktere {fe
fe je kmetovavzi prav poprijeli, zhuda veliko lefa,
gojsdov in borfhtov sarediti : satorej hozhem tukaj

da v malo letih, zhe bi

7

*) Od akazije fo 4 plemena snane; sa Kkmetijsko rabo je nar

holji sgorej perporozhena navadna akazija (unichter Aka-
zienhaum. amerikanischer Schottendorn, rohinia pseudo-
acacia). To Korifino dreve je v Ameriki doma, od Kodar
gaje Janes Rohin, franzoski hotanikar, pred dvé fio leti
v Evropo prine(el. Na Nemrhkim je (he le kakih 50 let sna-
no, Kjer ga prav pogafiama fadijo. V tem zhalu Jje tudi na
Slovenfko prifhlo. V Ameriki srafie do S0 zhevljev vifoko,
Me(za Roshnizveta zveté s lepo difhezhim, bhelim zve-
tam, Kteri fe potem v rujavkafie firoke [premeni, v Kkterih
feme tezhi. Grosno hitro rafie, také de v enim letu S do
10 zhevljev dolge mladike poshéne. Pravijo, de da akazija
tudi sa kurjavo pofebno dober lef. Vrednifhtvo,
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kaj vezh od tega tako koriftniga drevefa govoriti,
ki po vhi pravizi saflushi, ga de viim kmetovavzam
priporozhimo.

Lafinofii akazije.
Med viim drevjem, kar koli ga v nafhih kra-
jih posnamo, ne najdemo nobeniga tako naglo
rafiljiviga drevefa, kakor je akazija; njena raft
je tako fpefhna in hitra, de v petih letih do 30
zhevljev vifokofti srafte. Marliktero drugo doma-
zhe drevo tudi urno rafte, vender le komaj po-
lovize akazijeve velikofti v enakim zhafu dofezhi
samore.
Nje deblo je proti toploti, mokroti in gnjilobi
tako ftanovitno, de koli, kteri fo bili pred 90 ali
60 letmi v semljo sabiti, fe dan danafhnji bres viiga
madesha ravno taki, kakorfhni fo bili va-njo sa-
biti, is semlje jemljejo. Mnogoverfine fkufhnje uzhe,
de akazija veliko dalje terpi kot nar terji hrafto-
vi lel. *
V Ameriki fejejo akazijo in jo fadijo s pofeb-
no fkerbjo, vezh jo obrajtajo kakor vfako drugo
gojsdno drevo. Amerikanfkim barkam in ladjam to
drevo, ako ravno polovizo tanji od hraftovih, prav
dobro flushi, sato is njega pri barkah vfe tifte dele
narejajo, kteri nar vezh mozhi in stanovitnofii pred
anjilobo potrebujejo. Amerikanje napravljajo is aka-
zijeviga zvet)a tudi neki firup, kteriga sa rasne
rezhi veliko obrajtajo.

Z:hbele dobijo na akazijevim zvetju neisrezheno
veliko in dobre pafhe; ja The zlo perje aliliftje
fe v Ameriki sa mnogoverfine farbe porabi.

Veje ali verhi tega naglo raftljiviga drevefa
nam dajo nar lepfhi in nar terdnifhi kole ali fhtange
sa hmelj, v vinfkih deshelah pa nar bolji rahle sa
terte, in kole in rante sa latnike. )

Akazijevi lel pa ni famo nar boljlhi lef sa ime-
novane rezhi, ampak je tudi tam, Kjer fe ga po-
ooftama sarafie, zeli desheli h neisrezheno wveliki
Korifinofti. Mi fmo {e she vezhkrat po lafinih {kulh-
njah preprizhali, de nimamo nikakor boljica lefa
sa nalfhe Kkmetifhko orodje, sa misarje, ko-
larje, strugarje i. t. d. kakor je akazijev. )
Akazijevo perje je tudi prijetna klaja sa krave in
ovze , ktero merzhefi nikoli ne ofkrunijo.

Reja akazije.

Miflimo, de bo marfikteriga nalfhih bravzov mi-
kalo svediti, kako fe akazijevo drevje pomnoshi?
in v kak{fhni semlji fe nar bolje obnafha in nar
hitreji rafte 2

Akazija je terdo in poterpeshljivo drevo, ktero

jo vfako tretje leto fe

nafadimo jih tedaj zele verfie, kakor grajo, in
ogradimo te verfle sopet s akazijo in kmalo fe bomo
preprizhali , koliko nam bo gola graja vergla, zhe
amo; gotovo vezh,
kakor popred zele meje ali bor{hti drusiga lefa.
Nafadi fi, dragi kmetovavez, akazije sraven poto-
kov in prepadov, tako gofto, kakor morefh: zhe
imath malo fadesha, fadi ga redko, kér ima akazija
to lafinoft, de, zhe jo v ftretjim letu pri tleh pofe-
kath, fe fama od febe grosno pomnoshi in prav
veliko koreninzhinih svershkov ali baftardov is ko-
renik poshene. Ravno na to visho fim fe dolgo
zhafa trudil, imenovane svershke prefajati, in kér
fo mi jele meje smiraj bolj pefhati, fim mogel ve-
liko rahel in kolov sa terte kupiti. Potem pa, kér
fim sazhel {voje pufhave in potoke s akazijo na gori
rezheno visho safajati, im v kratkim zhafu akazijo-
vih rahel sa vle {voje vinograde dovelj pridobil, in
viako drugo forto drevel v nemar puftivlhi, miflim
de hom kmalo fThe akazijovih rahel na prodaj imel.

Yezhletne {kufhnje fo me isuzhile, kako fe
ima s akazijo v zaker hoditi, de bo prav. Svedil
fim tudi, kako fe mlade drevefiza is akazijeviga
femena dobijo. Marfikdo mi ne bo verjel, ako mu
rezhem, de ne bo akazijevo feme nikoli f-hajalo .
zhe {e bo tako fejalo, kakor femena drusih ple-
men: sakaj akazijevo {eme je grosno ter-
do. V pretezhenim lefu fim {he le to prav svedil,
kako fe mora fejati, de bo vfako serno kalilo .
f-hajalo in zhverfto raftlo, kér fim is eniga bokala
femena zhes 5000 akazijevih dreveliz sredil, med

kterimi jih je vezhidel po feshnji vifokih srafilo.
(Konez (ledi.)

Zhelki kolovrati v Shiréh. *)

She sdavne) fmo sheleli zhefke kolovrate, od
njih prida preprizhani, v nafhim kraju., kjer fe
ljudjé veliko s prejo pezhajo, pa dan danafhin per
ftarim delu le reven saflushik imajo, vpeljane viditi.
Satorej fmo po zhloveku f{em ter tje poprafhevali,
ki bil na-nje prefti uzhil, ker fmo miflili, de bi
sazhetek bres poduka tudi per nar boljfhih kolovra-
tih nafhimu namenu fhe le nafproti biti viegnil. —

Kako po hvali nam je torej Ignazi Kiseveter,

ki je od gofpoda Pihlerja is Ljubljane s kolov-
rati in vio perpravo sa to delo poflan, ofmi dan
pretezheniga melfza, h nam prithel. Prav s vese-
ljem {mo prijasno narozhilo sgorej imenovaniga go-
fpoda ljudem perporozhevali, in jih pofébne dobrote
opominovali, de fe ne le vfak, kdor hozhe, safion]
isuzhiti samore, ampak fudi upanje dobriga pri-

tudi v puftim in pelknatim fvetu prav zhverfto ra-
fite. Moje v ti rezhi ftorjene fkufhnje fo me po-
polnama preprizhale, de akazija proti folnzhnimu pri-
hodu in sahodu prav dobro, proti polnozhi pa fhe
boljfhi rafie, proti poldnevu pa raji boleha.

To mi bo pazh vfak sveden kmetovavez po-
terdil, zhe rezhem, de nam takih golih in prasnih
in The drusih pripravnih proftorov nikjer ne manjka,
kamor bi akazijevo drevje lahko safadili ali safejali:

—————————————
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*) Befede zhalt. fajmoflhtra, gofpoda Vertovza na 42, firani
wyinorejes o viiga premiflika vredne : ,,Kjé fe hodo nalhi
nafledniki s potrebnim lefam sa terte in ognjifha previdili?
‘Mi homo odmerli, zhlovelhtvo bho pa (he shivelo; ali ni she
velika potreba, de b1 (e sazhelo, sa domazho drevelno rejo
Kaj bolj pofkerbovati ? —

*¥) Gorko priporozhvanje je akazija tudi pri lan(kim velkim
sboru Dunajlfke Kmetijfke drushbe nafhla, Kjer jo je flavni
gofp. Rupreht prav vshivo kmetovavzam priporozhval,

Vrednifhtvo,

hodnjiga saflushka ima.

She drugi dan, to je v nedeljo, je filno veliko
ljudi {kup perderlo, zhudne kolovrate glédat in pre-
fodit jih. — Hvale malo, veliko pa sabavljanja, Kaker
per vfih novih rezheh, je flifhati bilo. ,To je
otrozharija®“ — fo rekli nekteri: drugi ,de fo
le sa gofpodo, ne pa sa kmeta:* tretji ,de
ne umejo, de bi to kaj prida biti moglo,
pa fe vender na nafhe perporozhevanje
sanefo.“ Terd prepir fmo imeli s marfikterim fvo-
joglavzam, ki le ftaro terdi, vfe novo mu pa nizh
ne velja. %)

p— T e o D . = L —

*) Prav ljubo nam je, de fo nam zhali. golpod A. G. ta dopif
poflali, in shelimo, de bi po isgledu gofp. J. D, in goflp.
A. G. posneji is v[lih tifith far dopife dobili, kjer bo zhefki
mojfier hodil in korifine poduke zhefKiga predenja fejal.

#*%*) Krajn(ka Kmetijfka drushba je od Konza, ko je Krompir
v nafho deshelo prifhel, premije tifiim Kmetovavzam
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V pondeljik sjutrej ima she vfak kolovrat
{vojo predizo; gledavzov pa je sopet polna isba.
Tode vfak sazhetek je teshak, tudi nafhim predizam
gre flabo od rok. KEni vreteno ne vlezhe, drugi
prevezh fuzhe,in terga fe jim nit.— Nizh nebo,
nizh nebo, fe {lithipo hifhi, le ftaro bo bolji.
Mojfter pa, vel polerpeshljiv 3) in prijasen, fe po-
fmehuje, kashe ti.in uni delo bolj prav poprijéti, in
vbogljive predize kmalo umejo, ter savernejo fméh.
Popoldne je she vfe drugazhi. Kolovrati
fe verte, de je le vefelje, in vfak je mo-
gel fposnati, de to prasno nebo. V torek
fe je she toliko prediz sa uk oglafilo, de fmo jih
sa zeli teden sapifali. Isuzhene fo rade vfaki dan
{he nasa) pertekle, predivo perpravljati ali drusiga
ka) uzhiti fe. Dobro in smirej boljthi je {hloe. V
ofmih dneh je veliko isuzhenih, ofemnajft pa po-
polnama poterjenih sa delo od gosp. Pih-
lerja obljubljeno, sa ktero fo vfe profile. Vezh
drugih je fhe uzhiti fe profilo, pa fo mogle savoljo
pomanjkanja zhafa na drugikrat odloshene biti.

Kar naf pa sraven tega tudi prav slo vefeli,
je, de fo kmalo brihtni domazhi rokedéli kolovrate
gledat perfhli, in obljubili, ravno takih in fhe
lizhnifhih *3) isdelati; in shé jih je nekaj v délu,
ktere bomo, zhe fe bodo dobro fponefli, in zhe
bodo od saftopnih poterjeni, v Novizah rasglafili.
Shiri ofmiga Sufhza 1845. A. G.

Pertozba kmetovavcov zoper huado letas-
njo Zimo.

Iz Stajerskiza 13, Susca.

Prerok v 51. listu lanjskih Novic jo je prav
dobro zadel: od druge polovice Sveéana sem je
tako snezilo, de je kaj; sneg je sploh po 2 do '3
cevlje visok, ker so pa metezi (kopice) po hribih,
ga je per poldrugi sezenj visoko. |
Ziatore) se slisijo tele tozbe kmetovavcov:

Pervic: povsod pripovedujejo od élovekov,
ki so jih merive v snegu najdli.

Drugic: zivinska klaja je posla; zatorej je
taka stiska, de se nevémo kam djati z zivino.”

Tretjic: v gojzd ni mogoée iti po dreva -
moramo sadne drevesa sekati; oh! de bi sneg sko-
ra) proc¢ bil. |

Cetertic: ovee v stalah cerkajo, kér nema-
jo klaje, zunaj pa tudi ni¢ ne dobijo: 0], de bi
sneg skore) skopnel, de bi se zunaj pasle!

Petic: delati skoraj nemamo kaj v hisi, de
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darila, Ki fo ga nar vezh radili in jihje na to visho k
reji krompirja fpodbodovala, Glejte, taka fe je v sazhetku zlo
s Krompirjem godila, bres kteriza bi dan danafhin ne mogli
shiveti! Ravno taka je tudi s zhelkimi Kolovrati ;s nafhi vnuki
fe bodo Imejali, ki bodo brali, de fo fe njih dedje od konza
zhelfKim Kolovratam soperfiavljali. .

*) To je pravi uzhenik , ki s terdimi glavami poterplje-
nje ima, in e ne rasferdi, zhe tudi v sazhetku kak bedafii
odgovor (lilhi.

*¥) Ljubi Kkolovratarji v Shireh! Prav slo naf vefeli , de fie
le isdelovanja zhelkih kolovratov poprijeli in nam po tem
takim upanje dali, de jih bomo po niski zeni dobivali. Tode
opomniti val moram, de je zhefki kolovrat grosno
umetna rezh, in de mora v vfih fvojih delih — od
Konza do kraja — s nar vezhi pasljivofijo isde-
lan biti. Vfaka (he také majhna rezh mora na-
tanjko napravljena biti. Kdor mifli, de bo zhe(ki
Kolovrat naredil, zhe ga je le enkrat vidil, fe slo moti: dela
takih smot vam lahko v nafhi pifarnizi pokashemo. Vfim, ki

zhefke kolovrate delate, naj bodo Unglertovi kolovrati v

isgled, ki fo prav dobri, pa tudi lizhne in velike poltave,
Yrednifhtvo.
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bi pa¢ snega skorej zmanjkalo! Ko bi bili mi popre;j
to vedili, drugaéi bi bilo; zdej so se zaéele nam
oci odpirati, tode prepozno je.

Odgovor na te pertozbe.

Zima ni fri leta enako vlazna, pa tudi ne
preojstra z velikim snegam ; zato, dragi moji kme-
tovavei, nikar ne bodite nejevoljni, ¢e nas je letas
sneg tako neprevidno zalezel. Sneg ni sam kriv teh
nasih nadlog , smo jih sami vec: _
Pervic: veliko mertvih, ki so jih v snegu
nasli, so bili le pijanci. Se poleti je pijancu
cesta prevozka, ne pa zdej v takim snegu.

Drugié¢: za klajo je bila vlani resni¢no sred-
nja letina: naj bi se bili kmetje po tem ravnali in
zivino na zimo zmanjsali, ne pa ravno nasproti de-
lali, in obilne zivine redili, kakor de bi klaje do-
velj bilo. Umen kmetovavec se z stevilam svoje
zivine vedno po zalogi zivinske klaje ravna
in jo ob pravim casu prodd, namesti de bi mogla
stradati , zboleti in pocerkati.

Tretjic: de drev nemas, premisli, moj ljubi
kmetovavec, koliko dni je bilo v jeseni, ko si v
gostivnici pri bokalu sedel, namesti de bi bil tacas
dreva sekal in vozil; to storivsi bi ti zdej ne bilo
treba v roke pihati.

Cetertic¢: ovee so zivali, ki so z marsikako
kermo zadovoljne , ¢e jo le hoc¢es ob pravim casu
domu spravljati.
Petic: de v hisi nimas kaj delati, si tudi sam
tega kriv: saj so te ,Novice“ opominovale, kmetij-
sko orodje popravljati de bodes takrat imel kaj v roke
vzeti, kader poljsko delo nastopi: celo leto hodis
v gojzd, Ko bi si zaznamoval les, kferi bi bil za
eno ali drugo rabo in ga domu perpravil, dovelj bi
imel tudi po zimi opraviti.

Ce so se pa vam oci vender enkrat odperle,
je prav, de boste prihodno jesen bolj prividni in
skerbni. Jozef Zepic, kmetovavec.

Izpis iz lista castniga

gosp. dgnacija Knobloharja
domorodniga ucenca ucilisa za razsirjanje vere (pro-
pagande) v Rimu, na svojiga prijatla A. S. v L—u.
Iz Rima 12. dan Svecana 1845,

Spet gre eden zmed nasih rojakov za misijo-
narja, Iu¢ svete vére razsirjat, ta je namrec gosp.
Iegnaci Knoblohar, skocijanski farman na
Dolenskim v Ljubljanski skofii, kateri, izucivsi se
v Ljubljani bogoslovje druziga leta, se je v letu
1841 v Rim podal, se ondi v propagandi bogo-
slovstvo izucit. Ker pa ni mogel koj vanjo vzet
biti, se je svoje nauke dalje ucil v ucilnici, ime-
novani: rimsko zbornise (collegium romanum)
tako dolgo, de je v leti 1843, po navadni prisegi
propagandi perdruzen bil, kjer je kakor ucenc in
misijonar tega ucilisa, v posti leta 1845 v mas-
niski stan posveéen bil. — Poslusajmo, kako sam pise :

Na velikonocno nedeljo, ¢e je bozja volja, bom
vpervic darilev svele mase na oltarji nar Svetejsi-
ma daroval. Velki teden mislim, de pojdem od tu-
ke) proc, vender se zdej ne vem, kam bom poslan;
in ravno med tem, ko Vam fe verstice pisem, se v
zboru svete propagande vprico njih vzvisenosti (emi-
nencije ) kardinal-vodja propagande zavolj mesta
mojiga poslanja ravna in bo tudi dokonc¢ano. Sto-
pivst namrec v propagando sim se popolnama volji
in zapovedim njenih viksih podvergel, in tedaj v
bozjo voljo vdan od njih percakujem napoved svo-
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Jiga poslanja (misijona). Moéno, kakor nikol po-
pred, se mi v serci ljubezin do domovine ozivljuje,
Ktera bi mi pot svojiga poklica greniti utegnila, ko
bi v mojim spominu zivo zapisano ne hilo, de svoje
ocestvo zavoljo Kristusa zapustim. — Vi tudi ze-
lite kay od druztva za razsirjanje katolske
vere, ki se propaganda imenuje, od mene zve=-
diti. Zavolj pic¢losti ¢asa za danes s tem za dobro
vzemite :

Zinano Vam je, de je pravi zacetnik tega ve=
licanskiga druztva bil papez Verban osmi v leti
1627, zaloé se Verbanovo imenuje, ki je to
ucilise kardinalam v vodnistve izrocil. Imenuje se
ludi papezevo, pastirsko, ali vesolno se-
minise. Apostolski namestniki (vikarji) in pred-

fvezhi fte med fvetim opravilam fame od febe vgaf-
nile. She le potem, ko fim ukasal okno odpreti,
nifte imenovani fvezhi, kteri fie bile sopet per-
shgani , vezh vgafnili. Savsel fim fe, ko fo mi po
{. opravilu naflednji vsrok leté bolesni povedali :
Pred ta dan svezher je namrezh gofpodinja
hraftovi fhtor v pezh djala, de bi po nezhi hifha
oftala gorka. Ali kaj fe sgodi? Kér je bila pezh
nekoliko ispokana, fia po nozhi dim in foparza v hi-
fho puhtela in srak takoé pokasila, de fia vfibh pet
prebivavzov omamila. — She le okeli treh popoldan
fe je sazhela gofpodinja nekoliko savéfii; hozhe is
hifhe iti, pa pade in le s velikim persadevanjem
pride do fofedove hifhe, ljudi na pomozh klizat ¢

ko pa v hifho fopi, pade sopet na tla od flabofi.
stojniki tu sem iz vsih, tudi nar daljnisih krajev  Hitro tedej oredo na pomozh. Mliajfhi dva finova
sveta mladence posiljajo. Tukej dobivajo pod oce= ko fo jima mleka piti dali, fta fe kmalo savedila
tovskim obskerbnistvam verlih predpostavljenih du= posneji fhe le gofpodar, mnar hujfhi med viimi je
hovno izobrazenje, se po dokoncanih naukih v pa bilo nar ftarejimu finu, ki fe je

. je po nozhi v te-
duhovne posvecujejo, in potem se od svetiga zbhi-= shavah is kKlopi na tla svalil: bolj je bil mertvimu,
raljsa ali v njih lastno domacijo, ali pa po potrebi

ko shivimu podoben, vfi udje fo mu odpovedali, in
in okolsinah v kake druge kraje posiljajo za apo-

L zhe ravno v drugo hifho prenefhen, fe vender
stolske misijonarje. Vender jih persega, ki jo ob dolgo zhafa ni savedel in le nekoliko pred mojim

prihodam fe je isbriktal.

Velika frezha je tedej bila v ti nefrezhi, de
nifo bili vfi od fhkodljive voglene foparze sadufheni.
Posebno je Bog sa nje fkerbel: sakaj sdej fo so-
pet vii sdravi. Is leté pergodbe lahké fposnamo
de pervizh voglena foparza nar boljna tla pade,
ker je finu na tla svalenimu nar hujfhi bilo, in de
drugizh fe ne famo tifti v fmertni nevarnofti snaj-
dejo, ki ftanize s sherjavzo grejejo, kakor fmo
sadnjizh shalofino pergodba is Tuhinja v Novizah
brali, ampak de je sa ohranjenje shivljenja tudi
potrebne terdne pezhi imeti, ali {aj ispokane do-
bro samasati, de dim in fhkodljiva veglena fo-
parza shivivniga sraka ne pokasi. Jos. F.

svojim casi poloziti morajo, za vselej z propagando
v zavezi obderzi, po kteri dobijo za cel ¢as svo-
Jiga zivljenja primek odrejencov ali uéencov
propagande, in dolznost na se vzamejo, vsako
leto sv. zbiraljsu zvesto naznanje dati od svojiga
stanu, od dela svojiga poklica in drugih misijon-
skib okolsin.
(Konec sledi.)

Poslavljenje.

~ Presvitli Cesar so po viksim sklepu od 22.
Susca tega leta nasiga castitica domorodea, visoko
uceniga dohtarja in c. k. svetovavea pri Terzaskim
dezelnim vladarstvu, gospoda Andreja Golma-
jerja, svetovavea ¢. k. dvorske komisije na
Dunaju in vodja estrajskih latinskih $ol

(k. k. Hofcommissions-Rath und Director der Gym-
nasialschulen) izvolili.

Domazha poveli.

V Semizhu in okoli Semizha je bil Velko

Saboto to je 22. dan Sufhza velik potref okoli

pol ene popoldan, kteri je pa k frezhi komej dva

trenutja terpel; vle hifhe, zerkev in vinfke kleti fo

(e bile tako mozhno firefle, de fmo bili vii pre-
firafheni. Jakob Smrekar, Kmetovavez.

Srezha v nelrezhi.
Is Vodifhke fare.

<<2. dan Svezhana ob pol petih svezher fim
oil poklizan, de imam obhajat iti v vafl pol ure od
farne zerkve odlozheno, kjer fo v eni hifhi vfi,
namrezh gofpodar, gofpodinja in trije fino-
vi na enkrat sholeli. Povedano mi je bilo, de je
pofebno hudo gofpodar, fhe hujfhi pa njegovi nar
ltareji lin sholel, také de fe nizh ne savé. Ko pri-
dem v val, previdim nar poprej s fvetimi sakra-
menti umerjozhih nar flarfhiga fina, ki je bil pred
mojim prihodam v fofedovo hifho prenefhen. Potem
grem gofpodarja v njegovo hifho obhajat, sakaj
gospodinji in mlajfhima dvema finama je bilo she od-
leglo. V hifhi je bil srak tako pokashen, de bi ne
bil mogel dolgo zhafa notri obftati; dve gorezhi

Vrednik Dr. Janes

Bleiwers. — Natiskar

Oznanilo
nove knjige slavjanskiga pismenstva, ki
Jo je ravno sedej slavni gosp. dohtar Miklosié¢ na
svitlo dal, in se na Dunaju v bukvarnici (Brau-
miller et Seidel), pa tudi drugoet pod nadpisam
dobiva:
Radices lingu® slovenice veteris dialecti.
Seripsit
Franciscus Miklosich
Philos, et Juris Doctor.
Lipsize 1845. — Cena te vazne knjige je pol-
drugi goldinar srebra.

Danafhnjimu liftu je Thtiri in dvajfeti dél
vinoreje perloshen.
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